
t�MASTER™ 

200 Square Foot Standard 2-in-1 Underlayment 
18,58 Metros cuadrados Base para piso estandar 2 en 1 

Step 1: 
Calculate and purchase enough underlayment to allow 
your flooring install to float over the subfloor, providing 
support for your home's flooring upgrade. 

Paso 1: 

Calcula y compra base para piso suficiente para pennilir que la 
instalaci6n del piso flote sobre el contrapiso, proporcionando 
"'PorlP para la mPjora (!pl piso dP tu hogar 

Step 2: 
Prepare the subfloor. Make sure it is solid and clean. 
Repair any damaged sections, make sure it is clean and 
free of debris. Please follow flooring manufacturers 
detailed instruction for subfloor preparation. 

Paso 2: 

Prepara el contrapiso. Comprueba que este s61ido y limpio. 
Repara todas las secciones da�adas, asegurate de que este 
limpio y no tenga residuos. Sigue las ,nstrucciones detalladas 
del fabricante del piso para preparar el contrapiso. 

Step 3: 
Start 1n the corner of the room and roll out the 
underlayment with the "This Side Up" print facing the 
ceiling of the room and cut at the far end of the room. 

Paso 3: 

Comienza por la esqu,na de la hab1taci6n y desenrolla la base 
para piso con el letrero "This Side Up" (Este lado hacia amba) 
mirando hacia el !echo de la habilaci6n y corta en el extremo 
lejano de la habitaci6n. 

Step 4: 
Repeat step 3 with the cut edge of the roll laid over the 
extended film/adhesive strip. 

Paso◄:

Repite el paso 3 con el borde cortado del rollo sobre la cinta 
adhesiva/lamina extend,da. 

Step 5: 
Fold the cut edge of the foam roll up and peel off the 
adhesive strip release liner. Release the foam edge 
allowing it to lay OVPr thP adhP<iVP <trip. Apply slight 
pressure to secure a solid bond between the two edges. 

Paso S: 

Dobla el borde cortado del rollo de espuma hacia arriba y
desprende el papel adherente de la lira adhesiva. Suella el 
borde de espuma apoyandolo sobre la t,ra adhesiva. Presiona 
ligeramente para asegurarte que los dos bordes esten bien 
pegados. 

Step 6: 
Cut as needed to fill the geometry of the room, allowing 
for door transoms with extra material to be cut away 
after flooring is laid. Your underlayment is now ready for 
flooring install. 

Paso 6: 

Corta segun sea necesario para que se ajuste a la geometria de 
la habitaci6n, dejando material extra en los montantes de la 
puerta para cortarto despues de instalar el p,so. Ya puedes 
instalar el piso sobre la base para piso. 

Underlayment must be used under 
engineered floors 
La base para piso debe usarse bajo 
pisos procesados 

Roll underlayment out carefully overlapping 
each new edge, and securing the adhesive 
Desenrolla la base para pisos con cuidado 
sobreponiendo todos los bordes nuevos y 
aseaurando el adhesivo 


